


عبارت چیه؟! این  از  منظور  اما  باشه.  گوشتون خورده  به  بارها  و  بارها  آموزشی«  »توسعه ی عدالت  عبارت  شاید 

کلام، یعنی همه ی بچه های این مرز و بوم از امکانات آموزشی برابر برخوردار باشن. همه ی  عدالت آموزشی در یک 

استادهای  تدریس  از  بتونن  و  کنن  استفاده  کشور  آموزشی  امکانات  بهترین  از  بتونن  کم  بسیار  هزینه ی  یه  با  بچه ها 

بشن.  بهره مند  بسیار خوب 

کشور  در  آموزشی«  عدالت  »توسعه ی  هدف  با  یعنی  هدف؛  همین  با  سپید  کلاغ  شاهکار  کتاب های  مجموعه 

در  حتی  کشور،  سراسر  دانش آموزان  به  کتاب ها،  این  به  مربوط  آموزشی  فیلم های  مشاهده ی  شد.  آغاز  عزیزمون 

کشور  اساتید  بهترین  تدریس  روش  از  اندک،  بسیار  هزینه ای  با  و  نزدیک  از  تا  می ده  رو  امکان  این  روستاها  دورترین 

بشن.  بهره مند 

 از آموزش تصویری مربوط به آن ها )در اپلیکیشن 
ً

کتاب های شاهکار، حتما کنار  به شما عزیزان توصیه می کنیم تا در 

بشه. کامل  نحو ممکن  بهترین  به  آموزش  فرایند  تا  کنین  استفاده  کلاغ سپید( 

کتاب های شاهکار گروه تولید مجموعه   
کلاغ سپید انتشارات   

مجموعه کتاب های شاهکار



تقدیم به »جواد حاج باقری« آموزگار دوست داشتنی ام؛

طوفانی ای  سال  چه  خودمانیم  گذشت.  همه شان  مپرس!  هیچ  مگو  هیچ  شب هایی.  چه  بدتر  آن  از  روزهایی.  چه 

خوشحالم  شجاعت!  و  غرور  حس  این  است  خوب  چه  گرفتم.  درس  ثانیه هایش  تک تک  از  سال.  یک  این  بود 

کاش«  »ای  هیچ  زندگی ام  در  این که  از  خوشحال تر  و  کنم  فنی شان  ضربه  و  بجنگم  مشکلاتم  با  توانستم  این که  از 

بگذریم! نیست. 

یادش  می داد.  درس  ریاضی  و  عربی  ما  به  خوبی  م 
ّ
معل یک  بود،  سالم  سیزده  وقتی  درست  پیش،  سال  سیزده 

بنویسیم  زیادی  مشق  ما  که  شد  قرار  جلسه  یک  خلاصه،  است.  عربی  هووی  من  برای  هم چنان  که  ریاضی  بخیر. 

چهار  و  بیست  یک،  که  شد  چه  نمی دانم  بودم.  فوتبال  عشق  موقع  آن  من  نیاید.  کلاس  دیگر  ننوشت  کس  هر  و 

خیلی  بعدش  و  نوشتم  را  مشق ها  آن   .
ً

انصافا بود  زیاد  هم  خیلی  نوشتم.  عربی  مشق  و  زدم  را  فوتبال  قید  ساعت 

چیزها نوشتم و بعدها هم خواهم نوشت. زندگی با همۀ پیچیدگی هایش، گاهی همین قدر ساده است. یک، بیست 

می دهد.  تغییر  را  زندگی ات  و چهار ساعت مسیر 

خوب  دوست  بودند.  کنارم  زندگی ام  لحظات  سخت ترین  در  که  فوق العاده ام  دوستان  احمد،  و  امین  از  ممنونم 

کاملًا خوش بینم. که  آینده هم  به  افتخار می کنم.  البته  و  می خندم  گذشته ام  به  بزرگی است. من همچنان  نعمت 

موفق بمانید  

مقدمۀ مؤلف



دستورالعمل

گرانقدر؛ سلام همکار 

کتاب ها به  کار به شمار می روند. لازم است قبل از معرفی این  کتاب های  کلاغ سپید، نسل پیشرفته ی  کتاب های شاهکار 

دانش آموزان، با محتوا و شیوه ی استفاده از آن ها آشنا شوید.

گرامی، ضمن داشتن طرح درس  کتاب درسی در ابتدای هر جلسه، باعث می شود تا شما دبیر  کامل مفاهیم  درسنامه: آموزش 
کوتاه ترین زمان ممکن به بالاترین بازدهی در تدریس خود دست یابید. ضمن این که به جای قرائت درسنامه  مورد قبول، در 

کلاس درس را می توانید به حل تمرین های بیشتر بپردازید.   نسخه برداری های ناقص دانش آموزان، زمان بیشتری از 
ً

و احیانا

کتاب های پایه ی اول دبستان، به دلیل پایین بودن سطح سواد خوانداری دانش آموزان، از ارائه ی  لازم به ذکر است، در برخی 

کتبی پرهیز شده و به آموزش شفاهی در لوح های فشرده بسنده شده است. درسنامه های 

گونی بی نظیر  گونا کتاب ها از لحاظ تنوع و  که تمرین ها و پرسش های بدون پاسخ این  گفت  کلاس: به جرأت می توان  کار در 
کار و تمرین ارائه شده اند،   با نام 

ً
که معمولا گرامی می توانید از تمرین های بدون پاسخ پس از درسنامه ها  هستند. شما همکار 

کلاس استفاده نمایید. کار در  جهت 

کتاب های  آمادگی تیزهوشان: با پیشرفت سطح آموزش دانش آموزان در سال های اخیر، این نیاز احساس شد تا قسمتی از 
کتاب  کلی تمرین ها و پرسش های بدون پاسخ  شاهکار جهت آمادگی دانش آموزان تیزهوش طراحی شود. علاوه بر این، سطح 

کند. که به خوبی سطح انتظار دبیر و دانش آموز برتر را اغنا  در حدی است 

و  تست  قالب  در  اغلب  خاص،  مدارس  ورودی  آزمون های  و  کشور  در  رایج  آزمایشی  آزمون های  پرسش های  که  آن جا  از 

تا  کرده ایم  را به صورت چهارگزینه ای طراحی  تیزهوشان  آمادگی  پرسش چهارگزینه ای طراحی می شوند، پرسش های بخش 

دانش آموزان عزیزمان با شیوه ی پاسخ گویی به پرسش های چهارگزینه ای نیز آشنا شوند. بدیهی است در پایه ی اول دبستان، 

کتاب ها  از  مورد،  این  چهارگزینه ای،  پرسش های  اهمیت  بودن  کم  و  دانش آموزان  خوانداری  سواد  پایین  سطح  دلیل  به 

حذف شده است.

کار در منزل دانش آموزان طراحی شده  کتاب، به تعداد درس ها و جلسه ها، کاربرگ های مروری، جهت  کار در منزل: در انتهای 
کرده و جهت تصحیح به شما  کاربرگ هر جلسه، آن را از خط برش تعبیه شده، قیچی  است. دانش آموزان می توانند پس از حل 

گرامی تحویل نمایند. دبیر و همکار 

آموزش تصویری  به  کتاب ها  از  این سری  بودن  کتاب های شاهکار، مجهز  ویژگی  بدون شک مهم ترین  آموزش تصویری: 
از  را  مورد نظر  جلسه ی  تدریس  کلاس،  به  ورود  از  قبل  گرامی،  دبیر  شما  تشخیص  به  بنا  می توانند  دانش آموزان  می باشد. 

کلاس شما حاضر شوند. علاوه بر این، چنان چه  کنند تا با حضور ذهن و دانش نسبی در  کلاغ سپید دنبال  طریق اپلیکیشن 

گرامی را از دست داد، می تواند با مراجعه  کلاس ارزشمند شما دبیر  کسالت یا هر دلیل دیگری، جلسه ای از  دانش آموزی بنا به 

به این لوح های فشرده از تدریس همان جلسه بهره مند شود تا در فهم ادامه مطالب دچار مشکل نشود.

کمک  کلاس و منزل بتوانند  کتاب ها در  کتاب های شاهکار، تلاش بر این بوده تا این  بدین ترتیب در طراحی و تولید مجموعه 

کتاب ها یاری نمایید. کیفیت این سری از   با پیشنهادات سازنده ی خود، ما را در بهبود 
ً

گرامی باشند. لطفا حال شما دبیر 
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قیمَةُ الْعِلْمِ، نورُ الکَْلامِ و کَنْزُ الکُْنوزِ

لُ رسُ الأوَّ لُالدَّ رْسُ الْأوَّ الدَّ
ء
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لُ رسُ الأوَّ لُالدَّ رْسُ الَْوَّ الدَّ

تم
هف

ی 
رب

ع

جلسه اول
ء

1 ترجمه فقط دانستن معنی کلمات جمله نیست. ربط دادن این کلمات به یک دیگر هم، مهم است. برای این کار در فارسی از »است، 

هست« کمک می گیریم؛ مثلاً:

الف( مُجالسََةُ العُْلمَاءِ عِبادَةٌ: همنشینی با دانشمندان، عبادت است.

ب( هذٰا الوَْلدَُ، في هذِٰهِ المَْدْرَسَةِ: این پسر، در این مدرسه است.

2 در ترجمۀ اسم ها به مذکّر یا مؤنثّ بودنشان دقّت کنیم؛ مثلاً:

طبَیبةَ: پزشک زن طبَیب: پزشک مرد  

واژهنامه

آفَة: آفت، آسیب

بلِا:بدونِ

بنِتْ: دختر »جمع: بنَات«

تلِكَْ: آن »مؤنثّ«

ثمََر: میوه

جَبَل: کوه

جَمیل:زیبا

سؤال  خوب  ؤال:  السُّ »حُسْنُ  خوبی  حُسْن: 

پرسیدن، سؤال خوب«

ذٰلكَِ: آن »مذکّر« 

رَجُل: مرد »جمع: رجِال«

شَجَر: درخت »جمع: أشْجار«

صَفّ: کلاس »جمع: صُفوف«

طالبِ: دانش آموز، دانشجو »جمع: طلُّاب«

طلَبَ: خواستن

عالمِ: عالم، دانشمند

فَریضَة: واجب دینی

في:در، داخلِ

قیمَة:ارزش، قیمت

جَرِ: مانند درخت« کَ: مانند »کَالشَّ

کَبیر: بزرگ

لوَْحَة: تابلو

مرَْأَة)اِمرَْأَة(: زن

مُجالسََة: همنشینی »مُجالسََةُ العُْلمَاءِ: 

همنشینی با دانشمندان«

ناجِح:موفّق، پیروز، برَنده

نسِْیان: فراموشی

وَلدَ: پسر، فرزند »جمع: أولاد«

هٰذا: این »مذکّر«

هٰذِهِ: این »مؤنثّ«

التَّمارینالتَّمارینالتَّمارین

ترجمههایناقصراکاملکنید. لُ مرینُ الأوَّ التَّ

جَرِ بلِا ثمََرٍ: عالم ............ عمل، ............ درخت ............ میوه است. 1 الَعْالمُِ بلِا عَمَلٍ کَالشَّ

ؤالِ نصِْفُ العْلِْمِ: ........................ ، نیمی از دانش است. 2 حُسْنُ السُّ

3 مُجالسََةُ العُْلَماءِ عبِادَةٌ: ............ با دانشمندان، عبادت ............ .

4 طَلَبُ العْلِْمِ فَریضَةٌ: خواستن دانش، ...................... است.

5 آفَةُ العْلِْمِ النِّسْیانُ: آفت دانش، ............ است.
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لُ
اَوَّ

سُ الْ
ر

دَّ
ال

کلماتمشخّصشدهراترجمهکنید. مرینُ الثّاني التَّ

2 هٰذِهِ المَْرْأةَُ ناجِحَةٌ.  1 تلِْكَ اللَّوحَةُ جَمیلَةٌ. 

4 قیمَةُ المَْرْءِ باِلَْدَبِ. 3 هٰذا الثَّمَرُ لذَیذٌ. 

کلمۀناهماهنگرادرهرگروهباتوجّهبهمعنی،مشخّصکنید. مرینُ الثّالِثُ التَّ

شَجَر  مُعَلِّم   طالبِ   الف( صَفّ  

مَرْأةَ  رَجُل   بنِتْ   ب( نسِْیان  

جوابصحیحرادرترجمهانتخابکنید. مرینُ الرّابِعُ التَّ

1 ذٰلكَِ الرَّجُلُ، شاعرٌِ: آن )مرد  زن  ( شاعر است.

2 الَعْالمُِ المُْؤمنُِ کَجَبلَِ الرَّحْمَةِ: دانشمند مؤمن، مانند )درخت  کوه  ( رحمت است.

لِ: این دانش آموز در )کلاس  مدرسه  ( اوّل است. فِّ الَْوَّ 3 هٰذِهِ الطّالبِةَُ في الصَّ

4 ذٰلكِ الوَْلدَُ ناجِحٌ: آن )دختر  پسر  (، موفّق است.

ترجمۀصحیحراانتخابکنید. مرینُ الخامِسُ التَّ

جَرَةُ عَجیبةٌَ. 1 هٰذِهِ الشَّ
ب( آن درخت، عجیب است.  الف( این درخت، عجیب است.   

2 تلِْكَ البْنِتُْ في هٰذِهِ المَْدْرَسَةِ.
ب( آن دختر، در این مدرسه است.  الف( این دختر، در آن مدرسه است.   

3 ثمََرُ هٰذِهِ الَْشْجارِ لذَیذٌ.
ب( میوۀ این درختان، خوشمزه است.  الف( میوۀ آن درخت، خوشمزه است.   

4 هٰذا الرَّجُلُ، طَبیبٌ ناجِحٌ.
ب( این مرد موفّق، پزشک است.  الف( این مرد، پزشک موفّقی است.   

مرینُ السّادِسُترجمههایناقصراکاملکنید. التَّ

لِ:  ............ پسر، ............ در کلاس اوّل است. فِّ الْوَّ الف( هٰذا الوَْلدَُ، طالبٌِ في الصَّ

ب( هٰذِهِ المَْرْأةَُ، عالمَِةٌ إیرانیَّةٌ: این ............ ، ............ ایرانی است.

عبارتهایزیررابهفارسیروانترجمهکنید. مْرینُ السّابِعُ التَّ

1 ذٰلكَِ الجَْبلَُ، جَبلٌَ مُرْتفَعٌِ.

ؤالِ نصِْفُ العْلِْمِ. 2 حُسْنُ السُّ

3 هٰذِهِ اللَّوحَةُ العَْجیبةَُ جَمیلَةٌ.

جَرَةُ بلِا ثمََرٍ. 4 تلِْكَ الشَّ

1111
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تم
هف

ی 
رب

ع

باتوجّهبهکلماتدادهشده،عبارتهایزیرراکاملکنید.)دوکلمهاضافیاست.( مْرینُ الثّامِنُ التَّ

حُسْنُـالنِّسْیانُـعِبادَةٌـثمََرُ

الف( آفَةُ العْلِْمِ ............ .

جَرَةِ، لذَیذٌ. ب( ............ هٰذِهِ الشَّ

نادرست  درست درستییانادرستیعبارتهایزیررابراساسواقعیّت،مشخّصکنید. مْرینُ التّاسِعُ التَّ

1 »بهروزُ«  اسْمُ وَلدٍَ و »فاطِمةُ« اسْمُ بنِتٍْ.  

2 مُجالسََةُ العُْلَماءِ نصِْفُ العْلِْمِ.  

3 طَلَبُ العْلِْمِ فَریضَةٌ.  

هرکلمهازستونراسترابهتوضیحمناسبدرستونچپوصلکنید.)دوکلمهاضافیاست.(  مرینُ العاشِرُ التَّ

سَعید    

صِفَةُ الجَْبلَِ مُرْتفَعِ      

اسِْمُ وَلدٍَ رَجُل      

مُجالسََة    

گزینۀمناسبراانتخابکنید. مرینُ الحادي عَشَرَ التَّ

ک  َ  في   بلِا   جَرَةُ الکَْبیرَةُ ............ ثمََرٍ.  الف( هٰذِهِ الشَّ

ناجِحَةٌ  فرَیضَةٌ   مُجالسََةٌ   ِْكَ الطّالبِةَُ ............ .  ب( تل

نامهرتصویررابهزبانعربیبنویسید.)دوکلمهاضافیاست.( مرینُ الثّاني عَشَرَ التَّ

ـلوَحَةـصَفّـطالبِـبنِتْ جَبَلـرَجُل

   

د( ..........................  ج( ..........................   ب( ..........................   الف( ..........................  
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مذکّر و مؤنثّ ـ اسم اشاره » 1«

1 دوستان خوبم! حتماً می دانید که اسم کلمه ای است که برای نامیدن آدم ها و اشیاء به کار می رود. در زبان عربی، اسم ها از نظر جنس به 

دو دسته تقسیم می شوند:

ب( مؤنثّ )ما تو زبان فارسی به گستردگی عربی، بحث مذکّر و مؤنثّ رو نداریم.(  الف( مذکّر  

شاید بهتر باشد، اوّل برایتان از اسم مؤنثّ در زبان عربی بگویم. خُب! علامت اصلی اسم مؤنثّ در این زبان »ة« است. به این مثال ها دقّت کنید:

طبَیبةَ: پزشک زن طالبِةَ: دانش آموز دختر 

دو کلمۀ  »طالبِةَ« و »طبَیبةَ« واقعاً مؤنثّ اند )یعنی چی؟(. یعنی این که به جنس مادّه اشاره دارند امّا بعضی کلمات در زبان عربی هستند که در 

دنیای واقعی، مؤنثّ بودن برایشان معنایی ندارد امّا چون »ة« دارند، مؤنثّ به حساب می آیند. به مثال های زیر دقّت کنید:

جزَیرَة: جزیره شَجَرَة: درخت 

برویم سراغ اسم مذکّر! این اسم علامت خاصّی ندارد. بعضی هایشان واقعاً به جنس مذکّر اشاره دارند؛ مانند: 

طبَیب: پزشک مرد رَجُل: مرد  

بعضی هایشان هم، چون »ة« ندارند، مذکّر به حساب می آیند؛ مثلاً:

صَفّ:  کلاس جبَلَ: کوه 

گر بخواهیم به  2 با اسم های اشاره در زبان فارسی آشنا هستید؟ می خواهم با این اسم ها در زبان عربی هم آشنایتان کنم! در زبان عربی ا

یک آدم یا یک چیز که نزدیک ماست اشاره کنیم، از »هذٰا« و »هذِٰهِ« استفاده می کنیم. »هذٰا«  برای اسم های مذکّر و »هذِٰهِ« برای اسم های 

مؤنثّ؛ مثلاً:

 

هذِٰهِ المَْرْأةَُ: این زن جُلُ: این مرد   هذٰا الرَّ

گر بخواهیم به یک آدم یا یک چیز که دور از ماست، اشاره کنیم، تکلیفمان چیست؟ آفرین! در این صورت از »ذٰلكَِ« و »تلِكَْ« استفاده  حالا ا

می کنیم. »ذٰلكَِ« برای اسم های مذکّر و »تلِكَْ« برای اسم های مؤنثّ؛ مثلاً:

 

تلِكَْ اللّوحةَُ: آن تابلو : آن کلاس   فُّ ذٰلكَِ الصَّ

3 حروف الفبای عربی مثل فارسی خودمان است. با این فرق که در عربیِ فصیح )نوشتاری(، چهار حرف »گ، چ، پ، ژ« وجود ندارد.

با اسم های حروف الفبا در زبان عربی آشنا شوید:

الف )همزه( ـ باء ـ تاء ـ ثاء ـ جیم ـ حاء ـ خاء  ـ دال  ـ ذال ـ راء ـ زاء  ـ سین ـ شین ـ صاد ـ ضاد ـ طاء  ـ ظاء ـ عین ـ غین ـ فاء ـ قاف ـ  

کاف ـ لام ـ میم ـ نون ـ هاء ـ واو ـ یاء
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مذکّریامؤنثّبودنکلماتمشخّصشدهراتعیینکنید. لُ مرینُ الأوَّ التَّ

ب( مُجالسََةُ العُْلَماءِ عبِادَةٌ. جَرِ بلِا ثمََرٍ.  الف( العالمُِ بلِا عَمَلٍ کَالشَّ

د( آفَةُ العْلِْمِ النِّسْیانُ. ج( طَلَبُ العْلِْمِ فَریضَةٌ. 

درعبارتهایزیر،اسمهایمذکّرومؤنثّرامشخّصکنید. مرینُ الثّاني التَّ

فُّ کَبیرٌ. ب( ذٰلكَِ الصَّ الف( هٰذِهِ المَْرْأةُ طبَیبَةٌ.  
د( هٰذا الرَّجُلُ ناجِحٌ. ج( تلِكَْ البِْنتُْ ناجِحَةٌ.  

معادلمذکّرکلماتزیررابنویسید. مرینُ الثّالِثُ التَّ

د( طبَیبَة: ج( مُرْتفَعَِة:  ب( عَجیبَة:  الف( شاعِرَة: 

معادلمؤنثّکلماتزیررابنویسید. مرینُ الرّابِعُ التَّ

د( مُؤْمِن: ج( کَبیر:  ب( جَمیل:  الف( ناجِح: 

معادلمؤنثّهریکازکلماتزیرراپیداکنیدودرجایمناسببنویسید. مرینُ الخامِسُ التَّ

بنِتْـمرَْأَةـتلِكَْـهٰذِهِ

د( ذٰلكَِ: ج( وَلدَ:  ب( رَجُل:  الف( هٰذا: 

مرینُ السّادِسُدرجاهایخالی،کلماتمناسببنویسید. التَّ

ب( ........... )اسم اشاره به نزدیک( الرَّجُلُ مُؤْمنٌِ. الف( ........... )اسم اشاره به دور( المَْرْأةُ شاعرَِةٌ. 

فُّ کَبیرٌ. د( ........... )اسم اشاره به دور( الصَّ لِ.  فِّ الْوَّ ج( ........... )اسم اشاره به نزدیک( البنِتُْ في الصَّ

گزینۀمناسبراانتخابکنید. مرینُ السّابِعُ التَّ

تلِكَْ  ذٰلكَِ   1 ........... العْالمُِ کَجَبلَِ النوّرِ. 

ذٰلكَِ  تلِكَْ   جَرَةُ بلِا ثمََرٍ.  2 ........... الشَّ

ذٰلكَِ  هٰذِهِ   3 ........... اللّوحَةُ عَجیبةٌَ. 

تلِكَْ  هٰذا   4 ........... الجَْبلَُ مُرْتفَعٌِ. 

گزینۀمناسبراانتخابکنید. مرینُ الثّامِنُ التَّ

طالبِةَُ  طالبُِ   ، ناجِحٌ.  فِّ الف( ........... هٰذا الصَّ

الوَْلدَُ  البْنِتُْ   ب( هٰذا ........... في تلِْكَ المَْدْرَسَةِ. 

الشّاعِرَةُ  الشّاعِرُ   ج( ذٰلكَِ ........... مَعْروفٌ. 

جَرَةُ  الشَّ الجَْبلَُ   د( هٰذِهِ ........... کَبیرَةٌ. 
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باتوجّهبهتصاویر،اسماشارۀمناسبرابنویسید. مْرینُ التّاسِعُ التَّ

   

د( ............... طبَیبَةٌ. ج( ............... جَبَلٌ.  ب( ............... لوَحَةٌ.  الف( ............... وَلدٌَ. 

پرسش های چهارگزینه ای

ترجمه

ترجمۀواژگان»أشْجار«و»جَبَل«درکدامگزینهآمدهاست؟ 1 
4( درختان ـ کوه 3( درخت ـ تابلو  2( درختان ـ تابلو  1( درخت ـ کوه 

جَرِبلِاثمََرٍ« ترجمۀکلماتمشخّصشدهدرکدامگزینهآمدهاست؟»الَعْالمُِبلِاعَمَلٍکاَلشَّ 2 
4( همراهِ ـ مانندِ ـ درخت 3( بدونِ ـ برای ـ درخت  2( همراهِ ـ برای ـ میوه  1( بدونِ ـ مانندِ ـ میوه 

ترجمۀعربیواژگان»واجبِدینی«و»همنشینی«کداماست؟ 3 
4( فرَیضَة ـ مُجالسََة 3( فرَیضَة ـ نسِْیان  2( حُسْن ـ نسِْیان  1( طلَبَ ـ مُجالسََة 

جَرَةُ............ثمََرٍ«رابهدرستیکاملمیکند؟ کدامگزینهعبارت»هٰذِهِالشَّ 4 
4( بلِا 3( طلَبَ  2( کَ   1( في 

سْیانُ«درکدامگزینهبهدرستیآمدهاست؟ ترجمۀعبارتهای»مُجالسََةُالعُْلَماءِعِبادَةٌ«و»آفَةُالعِْلمِْالنِّ 5 
1( همنشینی با دانشمندان عبادت است ـ آسیب دانش، فراموشی است.

2( عبادت دانشمندان، همنشینی با آن ها است ـ آفت فراموشی، دانش است.
3( نشستن دانشمندان هم، عبادت است ـ آسیب دانش ها، فراموشی است.

4( عبادت در همنشینی با دانشمند است ـ فراموشی از آفت های دانش است.
جَرِبلِاثمََرٍ«کداماست؟ ترجمۀعبارت»الَعْالمُِبلِاعَمَلٍکاَلشَّ 6 

2( دانشمند پرکار مانند درخت پرمیوه است. 1( عالم بدون عمل مانند زنبور بی عسل است. 
4( دانشمندان بدون عمل شبیه درختان بدون میوه هستند. 3( عالم بدون عمل همانند درخت بدون میوه است. 

کدامگزینهازنظرمعنایینادرستاست؟ 7 
جَرَةِ لذَیذٌ. 4( ثمََرُ تلِكَْ الشَّ 3( ذٰلكَِ الجَْبلَُ مُرْتفَِعٌ.  سْیانُ.  ؤالِ النِّ 2( حُسْنُ السُّ 1( طلَبَُ العِْلمِْ فرَیضَةٌ. 

قواعد

کدامگزینهعبارت»............البِنْتُفي............المَْدْرسََةِ«رابهدرستیکاملمیکند؟ 8 
4( هذِٰهِ ـ تلِكَْ 3( تلِكَْ ـ هذٰا  2( هذِٰهِ ـ ذٰلكَِ  1( هذٰا ـ هذٰا 

کدامگزینهبراساسقواعداسماشارهنادرستاست؟ 9 
4( هذٰا الوَْلدَُ في هذِٰهِ المَْدْرَسَةِ. جَرَةُ عَجیبةٌَ.  3( تلِكَْ الشَّ فِّ الْوَّلِ.  2( هذِٰهِ البِْنتُْ في الصَّ 1( تلِكَْ المُعَلِّمُ ناجِحٌ. 

درکدامگزینهاسممؤنثّبهکارنرفتهاست؟ 10 
4( مُجالسََةُ العُْلمَاءِ عِبادَةٌ. 3( أفشْینُ اسْمُ وَلدٍَ.  2( طلَبَُ العِْلمِْ فرَیضَةٌ.  حمَْةِ.  1( الَعْالمُِ المُْؤمِنُ کَجَبلَِ الرَّ
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پاسخ پرسش های چهارگزینه ای

»أشْـجار: درختـان، مفـرد: شَـجَر: درخـت«، »جبَـَل: کـوه«. 11  4  

حتمـاً حواسـتان هسـت کـه »أشْـجار« جمـع اسـت! »تابلـو« هـم به 

»لوَحـَة«. می شـود  عربـی 

ترجمۀعبارت: »عالم )دانشمند( بدونِ عمل، مانند درخت 21  1  

بدونِ میوه است.«

»فرَیضَة: واجبِ دینی«، »مُجالسََة: همنشینی«31  4  

ترجمۀدیگرکلمات: »طلَبَ: خواستن«، »حُسْن: خوبی«، »نسِْیان: فراموشی«

ترجمۀعبارت: »این درخت، ............ میوه است.«41  4  

ترجمۀگزینهها:

2( مانند 1( در  

4( بدونِ 3( خواستن  

ترجمۀعبارتها:»همنشینی با دانشمندان عبادت است.«، 51  1  

»آفت )آسیب( دانش،  فراموشی است.« بهتر است از همین ابتدا یک 

سری چیزها را بهتان بگویم! در ترجمه، نباید خبری از »حذف و اضافه«، 

»جابه جایی« و »انتقال مفهوم اشتباه« باشد. قسمت اول گزینۀ )2( را 

ببینید! هم کلمات را جابه جا کرده، هم مفهوم را اشتباه رسانده! گزینۀ 

)3( دو واژه را اشتباه ترجمه کرده! »مُجالسََة« و »العِْلم«. حتماً می دانید 

که »الَعِْلمْ« مفرد است. گزینۀ )4( هم، مفهوم را اشتباه رسانده است!

 ـ : ماننـد، همانند«، 61 ترجمـۀکلمـاتمهم:»بلِا: بـدونِ«، »کَ  3  

»ثمََـر: میـوه«. آخ آخ آخ! گـول ظاهـر گزینـۀ )1( را نخوریـد! گزینۀ )1( 

مفهـوم را خـوب رسـانده امّـا ترجمـۀ عبـارت عربـی نیسـت! »زنبـور 

بی عسـل« کجـا بـود آقاجـان! 

ؤالِ نصِْفُ العِْلمِْ: خوب 71 تصحیحعبارتگزینۀ)2(: »حُسْنُ السُّ  2  

سؤال پرسیدن )سؤال خوب(، نیمی از دانش است.«

ترجمۀدیگرگزینهها:

1( خواستن دانش )طلب دانش، دانش اندوزی(، واجبِ دینی است.

3( آن کوه، بلند است.

4( میوۀ آن درخت، خوشمزه است.

»الَبِْنـْت: دختـر« مؤنثّ اسـت، پس در جای خالـی اول باید 81  4  

از اسـم اشـارۀ مؤنثّ اسـتفاده کنیـم. گزینـۀ )1( می رود دنبـال کارش! 

»الَمَْدْرَسَـة« هم چـون »ة« دارد، مؤنـّث اسـت. پـس جـای خالـی دوم 

هـم نیاز به اسـم اشـارۀ مؤنـّث دارد. گزینه هـای )2( و )3( هم می روند 

پیـش گزینـۀ  )1(. ترجمۀعبارت:»این دختر، در آن مدرسـه اسـت.«

بایـد 91 هـم  اشـاره اش  اسـم  پـس  اسـت.  مذکّـر  »المُعَلِّـم«   1  

بـه صـورت مذکّـر بیایـد؛ یعنـی »ذٰلـِكَ المُْعَلِّـمُ«. در دیگـر گزینه هـا 

ـجَرَة« و »الَمَْدْرَسَـة« مؤنثّ انـد و اسـم اشاره شـان هم  »الَبِْنـْت«، »الَشَّ

بـه صـورت مؤنـّث آمـده. »الَوَْلـَد« در گزینـۀ )4( مذکّر اسـت و اسـم 

اشـاره اش هـم بـه صـورت مذکّـر آمـده! 

اسم 101 »افشین«  راستی!  مذکّراند.  اسم ها  همۀ  گزینه  این  در   3  

یکی از دوستانم است! 

بررسیسایرگزینهها:

حمَْة« چون »ة« دارد، مؤنثّ است. 1( »الرَّ

2( »فرَیضَة« چون »ة« دارد، مؤنثّ است.
4( »مُجالسََة« و »عِبادَة« هم، چون »ة« دارند، مؤنثّ اند.
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1 در ترجمۀ اسم های مثنّی دقّت کنیم؛ مثلاً:
رَأیْانِ: دو نظر، دو فکر

ِ  ، لَ  1« و »عَلیَ« در جملات زیر دقّت کنید: 2 به ترجمۀ »ل
الف( هذٰا الکُْرْسيُّ لكََ: این صندلی، برای تو است.

ب( یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ عَلیَكَْ: روزی به سودِ تو و روزی به زیانِ  تو.
فِّ نافِذَةٌ: این کلاس، یک پنجره دارد. ج( لهِٰذا الصَّ

: آن گل، روی صندلی است. د( تلِكَْ الوَْرْدَةُ عَلیَ الکُْرْسيِّ
3 در ترجمه خیلی حواسمان به ضمیرها2 باشد؛ مثلاً: 

أدََبُ المَْرْءِ خَیرٌْ مِنْ ذَهبَِهِ: ادب انسان بهتر از طلایش است.

واژهنامه

أمان: امنیّت
خَشَب:چوب »جمع: أخْشاب«

خَشَبيّ:چوبی
خَیرْ:بهتر، بهترین

خَیرٌْمِنْ:بهتر است از
دَهرْ:روزگار
ذَهَب: طلا

رَأيْ:نظر، فکر »رَأیْانِ: دو نظر، دو فکر«
رَأيٌْواحِدٌ:یک نظر، یک فکر

رضِا:رضایت
ة:تندرستی صِحَّ

عَلیَ: بر، روی
عَلیَكَْ: بر تو، به زیانِ تو

َـ ت، ـِ تو کَ: 
کُرْسيّ: صندلی

کُرْسیّانِخَشَبیّانِ: دو صندلی چوبی
کَلام:سخن

لِ:برای
لكََ:برایت، به سود تو

: این کلاس دارد )برای این کلاس  فِّ لهِٰذاالصَّ
هست.(

مَجْهول:ناشناخته، گمنام
مَرْء)اِمرَْأ(: انسان، مرد

مَسْرور: خوشحال، شادمان
مِنْ: از

نافذَِة:پنجره

نعِمَْتانِ مَجْهولتَانِ: دو نعمت ناشناخته هستند
کیزه، تمیز نظَیف: پا
والدَِینِْ: پدر و مادر

واحِد: یک
وَرْد،وَرْدَة:گل

َـ ش، ـِ او، ـِ آن هِ،هُ:
ذَهَبِهِ:طلایش

هاتانِ:این دو، این ها، این »اشاره به دو اسم 
مؤنثّ«

هٰذانِ:این دو، این ها، این »اشاره به دو اسم 
مذکّر«

یوَْم:روز »جمع: أیاّم«
یوَْمانِ:دو روز

التَّمارینالتَّمارینالتَّمارین
ترجمههایناقصراکاملکنید. لُ مرینُ الأوَّ التَّ

ةُ وَ الْمانُ:  ............ نعمت ............ وجود دارد؛ تندرستی و ............ . حَّ 1 نعِْمَتانِ مَجْهولتَانِ؛ الصِّ

2 رضَِا اللهِ في رضَِا الوْالدَِینِْ: رضایت خداوند در گروی رضایت ........................ است.

3 أدَبُ المَْرْءِ خَیرٌْ منِْ ذَهَبهِِ: ادب ............ بهتر از ............ است.

هْرُ یوَمانِ؛ یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ عَلَیكَْ: ............ دو روز است؛ روزی ............ تو و روزی به زیان تو. 4 الدَّ

5 رَأیْانِ خَیرٌْ منِْ رَأيٍْ واحِدٍ: ............ نظر از یک نظر، ............ است.

ِ  « است. گاهی به این شکل نوشته می شود! 1- »لَ  « همان »ل
2- ضمیر کلمه ای است که از تکرار اسم جلوگیری می کند. 
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کلماتمشخّصشدهراترجمهکنید. مرینُ الثّاني التَّ

ب( هٰذانِ الجَْبلَانِ مُرْتفَعِانِ. الف( هٰذِهِ الوَْرْدَةُ جَمیلَةٌ. 

د( قیمَةُ الکَْلامِ في العَْمَلِ بهِِ.  . ج( ذٰلكَِ الکُْرْسيُّ خَشَبيٌّ

کلمۀناهماهنگرادرهرگروهباتوجّهبهمعنی،مشخّصکنید. مرینُ الثّالِثُ التَّ

رَجُل  بنِتْ   ذَهَب   الف( امِْرَأةَ  

نظَیف  مَسْرور   جَمیل   ب( دَهْر  

جوابصحیحرادرترجمهانتخابکنید. مرینُ الرّابِعُ التَّ

1 تلِْكَ الجَْزیرَةُ مَجْهولةٌَ: آن جزیره، )ناشناخته  بزرگ  ( است.

فِّ السّابعِِ: آن پسر )ناراحت  خوشحال  ( در کلاس هفتم است. 2 ذٰلكَِ الوَْلدَُ المَْسْرورُ في الصَّ

هْرُ عَلَینْا: گاهی )روزگار  شرایط  ( به ضررِ ماست. 3 أحْیاناً الدَّ

کیزه  باهوش  ( است. 4 هٰذِهِ البْنِتُْ نظَیفَةٌ: این دختر، )پا

ترجمۀصحیحراانتخابکنید. مرینُ الخامِسُ التَّ

1 هٰذانِ کُرْسیاّنِ.
ب( این یک صندلی است.  الف( این ها دو صندلی هستند.  

بیبتَانِ ناجِحَتانِ. 2 هاتانِ الطَّ
ب( این ها، دو پزشک موفّق هستند.  الف( این دو پزشک، موفّق هستند.  

تكَُ نعِْمَةٌ مَجْهولةٌَ. 3 صِحَّ
ب( سلامتی ات، نعمت ناشناخته ای است.  الف( سلامتی مان، نعمت بزرگی است.  

فِّ نافذَِةٌ واحِدَةٌ. 4 في هٰذا الصَّ
ب( در این کلاس، یک پنجره هست.  الف( در آن کلاس، دو پنجره وجود دارد.  

مرینُ السّادِسُترجمههایناقصراکاملکنید. التَّ

لِ: ............ دختر در ............ اوّل هستند. فِّ الَْوَّ الف( هاتانِ البْنِتْانِ في الصَّ

ب( هٰذِهِ الوَْرْدَةُ جَمیلَةٌ جِدّاً: ............ گل، بسیار ............ است.

عبارتهایزیررابهفارسیروانترجمهکنید. مْرینُ السّابِعُ التَّ

فِّ نافذَِتانِ کَبیرَتانِ. 1 لهِٰذا الصَّ

2 لهِٰذِهِ المَْدْرَسَةِ صَفّانِ.

3 هٰذانِ الرَّجُلانِ ناجِحانِ.

4 هاتانِ المَْرْأتَانِ طَبیبَتانِ.
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باتوجّهبهکلماتدادهشده،عبارتهایزیرراکاملکنید.)دوکلمهاضافیاست( مْرینُ الثّامِنُ التَّ

بلِاـقیمَةٌـخَیرٌْـفيـفَخْرٌ

1  أدَبُ المَْرْءِ ............ منِْ ذَهَبهِِ.

جَرَتانِ ............ ثمََرٍ. 2  هاتانِ الشَّ

3  الَوَْلدَُ الصّالحُِ ............ للِْوالدَِینِْ.

نادرست  درست درستییانادرستیعبارتهایزیررابراساسواقعیّت،مشخّصکنید. مْرینُ التّاسِعُ التَّ

1 ذَهَبُ المَْرْءِ خَیرٌْ منِْ أدََبهِِ.  

هْرُ یوَمانِ؛ یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ عَلَیكَْ.   2 الَدَّ

3 قیمَةُ الْنسْانِ باِلعْلِْمِ وَ الْیمانِ.  

هرکلمهازستونراسترابهتوضیحمناسبدرستونچپوصلکنید.)دوکلمهاضافیاست.(  مرینُ العاشِرُ التَّ

رضَِا اللهِ    

خَیرٌْ منِْ رَأيٍْ واحِدٍ. جَبلَانِ      

في رضَِا الوْالدَِینِْ. رَأیْانِ      

الَوَْلدَُ الصّالحُِ    

گزینۀمناسبراانتخابکنید. مرینُ الحادي عَشَرَ التَّ

مُرتْفَعَِتانِ  مجَْهولتَانِ   نظَیفَتانِ   ةُ وَ الْمانُ.  حَّ الف( نعِْمَتانِ ............، الصِّ

خَشَبِ  دَهْرِ   ذَهَبِ   ب( أدَبُ المَْرْءِ خَیرٌْ منِْ ............  هِ. 

نامهرتصویررابهزبانعربیبنویسید.)دوکلمهاضافیاست.( مرینُ الثّاني عَشَرَ التَّ

ذَهبَـخَشَبـکُرْسيـطبَیبَةـشَجَرَةـوَرْدَة

   
د( .......................... ج( ..........................   ب( ..........................   الف( ..........................  
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مثنّی ـ اسم اشاره »2«

1 بچّه ها! اسم ها در زبان عربی از نظر تعداد به سه دسته تقسیم می شوند:

1- مفرد: که یعنی یکی )یه دونه(

2- مثنّی1: که یعنی دو تا.

3- جمع: که یعنی بیشتر از دو تا )که درس بعدی باهاش آشنا می شید(.

اسم های مفرد که نشانۀ خاصّی ندارند. فقط گاهی مؤنثّش »ة« می گیرد امّا اسم مثنّی نشانه دارد. نشانه اش چیست؟ »انِ« و »ینِْ«؛ مثلاً:

طالبِتَیَنِْ: دو دانش آموز دختر کُرْسیّانِ: دو صندلی 

= اسم مثنّی
»انِ«
»ینِْ« اسم مفرد + پس: 

2 خُب! حالا که با اسم های مثنّی در زبان عربی آشنا شدید، بد نیست با اسم های اشارۀ مثنّی هم آشنا شوید! اولش یک خبر خوب برایتان 

گر بخواهیم به دو آدم یا دو چیز که نزدیک ما هستند اشاره کنیم،  دارم! با اسم های اشارۀ دور )مثنّی( کاری نداریم! آن ها هم با ما کاری ندارند! ا

از »هذٰانِ« و »هاتانِ« استفاده می کنیم. »هذٰانِ« برای اسم های مذکّر و »هاتانِ« برای اسم های مؤنثّ؛ مثلاً:

  
هاتانِ البِْنتْانِ: این دو دختر هذٰانِ الوَْلدَانِ: این دو پسر  

3 با این علامت ها از الآن به بعد خیلی سر و کار خواهید داشت. بهتر است آن ها را به خاطر بسپارید.

ـ تنوین ٌـ ـ ـــٍ ـ ًـ ـ ْــ سکون  ـ ـ ضمّه  ُـ ـ ـــِ کسره  َــ فتحه  ـ

التَّمارینالتَّمارینالتَّمارین

مفردکلماتزیررابنویسید. لُ مرینُ الأوَّ التَّ

د( وَرْدَتیَنِْ: ج( مَسْجِدانِ:  ب( طالبَِینِْ:  الف( نافذَِتانِ: 

اسمهایمفردزیررابهمثنیّتبدیلکنید. مرینُ الثّاني التَّ

د( کُرْسيّ: ج( شَجَرَة:  ب( مَدْرَسَة:  الف( خَشَبيّ: 

معادلمؤنثّهریکازکلماتزیرراپیداکنیدودرجایمناسببنویسید. مرینُ الثّالِثُ التَّ

طالبَِةـمَجْهولةَـهاتانِـاِمرَْأَة

د( مَجْهول: ج( رَجُل:  ب( طالبِ:  الف( هٰذانِ: 

1- بخونید »مثناّ«! 


